




DESCRIPTION

OPIS MOTORA

1. Tijelo motora
2. Drška
3. Kabel za napajanje
4. Spiralne kuke
5. Prstenaste kuke
6. Tipka za otpuštanje kuka
7. Prekidač i prilagodnik brzine

1. Motor unit
2. Handle
3. Feed cable
4. Dough hooks
5. Ring beaters
6. Beater eject button
7. Switch and speed adjuster 

GB

HR
OPIS

1. Motorna enota
2. Ročaj
3. Električni kabel
4. Spiralni kavelj
5. Plosko stepalo
6. Tipka za odstop kavljev/stepal
7. Vklopno in hitrostno stikalo
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DESCRIZIONE

1. Corpo motore
2. Impugnatura
3. Cavo di alimentazione
4. Fruste a spirale
5. Fruste ad anello
6. Tasto espulsione fruste
7. Interruttore e variatore di velocità
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ITALIANO

PULIZIA E MANUTENZIONE

 ATTENZIONE!
Prima di eseguire qualsiasi operazione di pulizia, scollegare la spina dalla presa di corrente 
e smontare le fruste.
Lavare le fruste (4) e (5) con acqua calda e detergente per stoviglie oppure in lavastoviglie.
Pulire il corpo motore (1) solo con un panno morbido asciutto. Non immergerlo mai in acqua 
o altre sostanze liquide.

Non utilizzare mai prodotti chimici o abrasivi.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI 

di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAAE)”.
•Il simbolo del cassonetto barrato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla  della propria vita deve 
essere raccolto separatamente dagli altri 

•L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura giunta a  vita agli idonei centri di raccolta differenziata 
dei  elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una 
nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno.

•L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al 
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi 
sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura.

• Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni ammini-
strative previste della normativa vigente.

 Lange Distribution S.r.l. si riserva il diritto di apportare modifiche estetiche
e/o tecniche senza preavviso al fine di migliorare i propri prodotti.

Termozeta is an international trademark. Copyright © 1995. All rights reserved. 
Lange Distribution S.r.l. - Via Treviso, 35 - 20127 Milano – Italy 
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     SIGURNOSNA UPOZORENJA  

Ova je knjižica neraskidivi dio uređaja i mora se pozorno pročitati 
prije uporabe jer daje važne indikacije koje se tiču sigurnosti 
instalacije, uporabe i održavanja. Stoga je dobro čuvajte. 

• Nakon uklanjanja pakiranja, uvjerite se u cjelovitost uređaja. U slučaju dvojbe, ne koristite ga 
i obratite se našoj servisnoj službi na  Besplatni broj 800 200 899. 

• Ne ostavljajte dijelove pakiranja (plastične vrećice, ekspandirani polistiren, čavle, itd.) na 
dohvat djece ili osoba sa smanjenim psihičkim sposobnostima jer su potencijalni 
izvori opasnosti. 
●Prije spajanja utikača u strujnu utičnicu uvjerite se da napon uređaja odgovara onom vaše 
kuće. U slučaju dvojbe, obratite se profesionalno kvalificiranom osoblju. 
 

• Ne savjetuje se uporaba adaptera, višestrukih utičnica ili produžnih kabela. 
Ako je potrebno, koristite samo odobrene uređaje koji udovoljavaju važećim 
sigurnosnim standardima, vodeći računa da su kompatibilni sa snagom 
uređaja. U slučaju dvojbe, obratite se profesionalno kvalificiranom osoblju. 
●Svaka ugradnja koja nije u skladu s onim što se navodi u ovom priručniku 
može ugroziti vašu sigurnost i dovesti do nevaženja jamstva. 

• Tvrtka LANGE DISTRIBUTION se neće smatrati odgovornom za eventualnu 
štetu/ozljede osoba, životinja ili imovine uzrokovanu pogrešnom ugradnjom ili 
neprikladnom, pogrešnom ili nerazumnom uporabom. 

• Uređaj je namijenjen isključivo za kućnu uporabu za pripremu hrane. 
• Iz sigurnosnih razloga pazite da: 

- ne koristite uređaj kada ste bosi ili su vam ruke ili stopala mokri 
- ne koristite uređaj izvan kućnog okruženja 
- ne ostavljate uređaj izložen atmosferskim utjecajima (suncu, kiši, itd.) 
- ne povlačite nikada kabel za napajanje ili sam uređaj da biste izvukli utikač iz 
strujne utičnice 
- ne ostavljajte uređaj spojen na električnu mrežu bez nadzora 
- ne uranjajte nikada uređaj u vodu ili druge tekućine 

• Ovaj uređaj ne smiju koristiti djeca. 
●Uređaj mogu koristiti osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili 
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako ih se 
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nadzire ili ako su primili upute o sigurnom korištenju uređaja i razumjeli 
povezane opasnosti. 

• Držite kabel za napajanje i proizvod izvan dohvata djece. 
• Djeca se ne smiju igrati s uređajem. 
• Kabel za napajanje uređaja ne smije zamijeniti korisnik. U slučaju potrebe, 

obratite se našem servisnom centru na Besplatni broj 800 200 899. U slučaju 
kvara i/ili lošeg rada uređaja, isključite ga i ne dirajte. Za eventualne  popravke 
obratite se našoj servisnoj službi na Besplatni broj 800 200 899 i zahtijevajte 
korištenje izvornih zamjenskih dijelova. 

• Na kraju životnog ciklusa, isključite uređaj tako što ćete presjeći kabel za napajanje nakon 
odspajanja utikača iz električne utičnice. Za uklanjanje slijedite propise koji su na snazi u 
vašem mjestu prebivališta. 

 
 
 
 

UPUTE ZA UPORABU  

VAŽNO! 
Sve se operacije montaže i demontaže moraju obaviti kada je 
uređaj isključen. 
Prekidač (7) mora biti u položaju OFF (isključeno) 
(pogledajte sliku 1).Utikač mora biti izvučen iz strujne utičnice. 

 
PRIJE UPORABE 
Operite dijelove koji dolaze u kontakt s hranom: kuke 
(4) i (5). Pogledajte odlomak “Čišćenje i održavanje”. 

 
MONTAŽA KUKA 
Podignite uređaj i zakačite dvije spiralne kuke 
(4) ili dvije prstenaste kuke (5) na tijelo motora (1) na način da 
prođu kruz rupe ispod samog motora 
(slika 2). Pripazite, u slučaju spiralnih kuka da ćete umetnuti 
kuku opremljenu prstenom za zaključavanje (A) u rupu većeg 
promjera. 

 
DEMONTAŽA KUKA 
Podignite uređaj i pritisnite tipku za otpuštanje kuka (6). 

 
 

OPREZ! 
Iz sigurnosnih razloga, obavljajte postupke montaže i 
demontaže kuka samo kada je uređaj isključen. 

Sl. 1 
 
 
 
 
 
 
 

 

Sl. 2 



 

 

 

PUŠTANJE U RAD 
Potpuno odmotajte kabel za napajanje (3) i utaknite utikač u strujnu utičnicu. Pomaknite 
prekidač/prilagodnik (7) s OFF (isključeno) na jedan od njegovih 5 položaja: tako se 
može odabrati jedan od njegovih 5 položaja, na način da svaki put odaberete onaj koji je 
najprikladniji vrsti pripreme. Pogledajte tablicu na sljedećoj stranici za postavke rada 
uređaja. 
Na kraju uporabe, isključite uređaj tako da postavite prekidač (7) u položaj OFF 
(isključeno) i izvucite utikač iz strujne utičnice. 

POLOŽAJ 
PREKIDAČA/PRILAGODNIKA 

BRZINA FUNKCIJA IDEALNO ZA 

OFF (isključeno) Uređaj je 
isključen 

               /                 / 

1 Niska brzina sjediniti Sastojci velike 
tvrdoće, npr. 
brašno, maslac, 
krumpir 

2 Srednja brzina miješati Tekući pripravci, 
npr. začini, 
lagani umaci 

3 Visoka brzina miksati Izrada smjesa 
za tortelline, 
slastice, pogače 

4/5 Vrlo visoka 
brzina 

tući -Učiniti 
kremastim 
maslac, šećer 
-Pripremiti 
smjese za 
kolače 
-Snijeg od 
bjelanjaka, tući 
vrhnje, itd. 

 
 
OPREZ! 
Neka uređaj ne radi uzastopno dulje od 4 minute i ostavite da se uređaj 
ohladi na sobnu temperaturu prije nego što ga budete ponovno koristili. 
Tijekom korištenja držite ruke, kosu, odjeću, četke ili drugi pribor podalje od kuka 
u pokretu da biste izbjegli ozljede i/ili opasna stanja. 
Ne ostavljajte kabel za napajanje da visi preko rubova radne površine. 
Izbjegavajte da kabel za napajanje dođe u dodir s pokretnim dijelovima. 
Ne postavljajte uređaj u blizinu izvora topline (štednjaka, pećnica, električnih ili 
plinskih kuhala, itd.). 
SAVJETI 
-Da biste postigli optimalne rezultate tijekom pripreme smjese, svi sastojci moraju 
imati istu temperaturu. 
-Maslac, jaja, itd. se moraju izvaditi iz hladnjaka dovoljno vremena prije uporabe 
- Tucite vrhnje kada je vrlo hladno kako biste mu povećali zapremniku. 
- Da biste pripremili smjese, koristite spiralne kuke (4) i u početku odaberite nisku 
brzinu koju morate povećati naknadno. 
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ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

 UPOZORENJE!
Prije bilo kakvog čišćenja, izvucite utikač iz strujne utičnice i izvadite kuke.
Operite kuke (4) i (5) toplom vodom i sredstvom za pranje posuđa ili u perilici posuđa.
Očistite tijelo motora (1) samo suhom i mekom krpom. Ne uranjajte ga nikada u vodu ili
druge tekućine.
Ne koristite nikada kemijske ili abrazivne proizvode.

Tvrtka Lange Distribution S.r.L. ostavlja sebi pravo da unese estetske i/ili tehničke izmjene
bez prethodnog upozorenja u cilju poboljšanja svojih proizvoda.

Termozeta je međunarodni zaštitni znak. Autorska prava © 1995. Sva su prava pridržana.
Lange Distribution S.r.l. Via Treviso 35 - 20127 Milano Italija

Sukladno čl. 13. zakonske uredbe od 25. srpnja 2005., br. 15 "Primjena Direktiva 2002/95/EZ,
2002/96/EZ i 2003/108/EZ, koje se odnose na smanjenje uporabe opasnih tvari u električnoj i
elektroničkoj opremi, kao i odlaganje otpada”.
Simbol prekrižene kante na opremi označava da se proizvod na kraju svog vijeka mora sakupljati odvojeno od
ostalog otpada.
Korisnik stoga mora na kraju životnog vijeka dostaviti opremu u prikladne odvojene sabirne centre za elektronički i
elektrotehnički otpad ili je vratiti prodavatelju prilikom kupnje nove opreme ekvivalentne vrste, u odnosu jedan za
jedan.
Odgovarajuće odvojeno prikupljanje za naknadno pokretanje opreme koja je prestala s radom za recikliranje,
obradu i ekološki kompatibilno odlaganje pomaže u izbjegavanju mogućih negativnih učinaka na okoliš i zdravlje
i pospješuje recikliranje materijala od kojih je oprema sastavljena.
Nelegalno odlaganje proizvoda od strane korisnika uključuje primjenu administrativnih kazni predviđenih
važećim zakonodavstvom.

INFORMACIJE ZA KORISNIKE
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     VARNOSTNA OPOZORILA  

Pričujoči priročnik je sestavni del naprave in ga je 
pred uporabo potrebno pozorno prebrati, saj vsebuje 
pomembna navodila glede varnosti namestitve, 
uporabe in vzdrževanja.  Priročnik torej skrbno 
shranite.  

• Po odstranitvi embalaže preverite, da je naprava nepoškodovana. Če ste v dvomih, naprave 
ne uporabljajte, temveč se obrnite na našo službo za pomoč uporabnikom na modro številko 
800 200 899. 

• Elementov embalaže (plastične vrečke, stiropor, žeblji, itd.) ne pustite 
na dosegu otrok ali oseb z omejenimi umskimi sposobnostmi zaradi 
tveganja nesreč. 

•  Preden priključite vtič v električno vtičnico, preverite, da delovna napetost naprave ustreza napetosti 
domačega omrežja.  V primeru dvomov se obrnite na strokovnjaka.  

• Odsvetujemo uporabo adapterjev, razdelilnikov in podaljškov.  Po 
potrebi uporabljajte izključno naprave, ki so standardizirane in v skladu 
z veljavnimi varnostnimi predpisi, prepričajte se tudi, da so kompatibilne 
z napetostjo naprave.   V primeru dvomov se obrnite na strokovnjaka.  

• Namestitev, ki ni v skladu s pričujočim priročnikom, lahko ogrozi vašo 
varnost in izniči garancijo.  

• LANGE DISTRIBUTION ne odgovarja za morebitne poškodbe ljudi, živali ali stvari, ki so 
posledica nepravilne namestitve ali neustrezne, napačne ali nespametne uporabe. 

• Naprava je namenjena izključno domači uporabi za pripravo živil. 
• Iz varnostnih razlogov upoštevajte naslednje:  

- naprave ne uporabljajte bosi in z mokrimi rokami ali nogami 
- naprave ne uporabljajte zunaj domačega okolja 
- naprave ne izpostavljajte atmosferskim dejavnikom (sonce, dež, itd.) 
- za izključitev vtiča iz električne vtičnice ne vlecite za napajalni kabel ali samo napravo 
- ne pustite naprave priključene v električno omrežje brez nadzora 
- naprave nikoli ne vstavljajte v vodo ali druge tekočine. 

• Naprave ne smejo uporabljati otroci.  
• Napravo lahko uporabljajo osebe s čutnimi ali umskimi sposobnostmi oziroma 

brez ustreznih izkušenj ali znanja, če  
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so pod nadzorom oziroma so prejele navodila o varni uporabi naprave in 
razumejo tveganja.  

• Napajalni kabel in napravo hranite izven dosega otrok.  
• Otroci se z napravo ne smejo igrati.  
• Električnega kabla naprave ne sme zamenjati uporabnik sam. Po potrebi 

se obrnite na našo službo za pomoč uporabnikom na modro številko 800 200 
899. V primeru okvare in/ali nepravilnega delovanja napravo izklopite in je ne 
poskušajte sami popravljati. Za morebitna popravila se obrnite na našo službo 
za pomoč strankam na modro številko 800 200 899 in zahtevajte uporabo 
originalnih nadomestnih delov.  

• Ob zaključku delovne dobe naprave, izključite vtič iz električne vtičnice in 
napravo naredite neuporabno tako, da prerežete električni kabel. Pri odlaganju 
odrabljene naprave spoštujte veljavne območne  predpise. 

 
 
 
 

  NAVODILA ZA UPORABO  

POMEMBNO! 
Pri sestavljanju in razstavljanju naprave mora biti le-ta 
izklopljena. 
Stikalo (7) mora biti na položaju OFF (glejte sliko 1). 
Vtič mora biti izključen iz električne vtičnice.  

 
PRED UPORABO 
Pomijte vse dele, ki pridejo v stik z živili: kavlji/stepala 
(4) in (5). Glejte odstavek "Čiščenje in vzdrževanje". 

 
MONTAŽA KAVLJEV/STEPAL 
Dvignite napravo in priključite spiralna kavlja 
(4) ali ploski stepali (5) v motorno enoto (1) tako, da jih vstavite 
v namenski luknji pod motorno enoto (slika 2). 
V primeru spiralnih kavljev kavelj z blokirnim obročem vstavite v 
luknjo z večjim premerom. 

 
RAZSTAVA KAVLJEV/STEPAL 
Dvignite napravo in pritisnite gumb za izstop kavljev/stepal 
(6). 

 
 

POZOR! 
Iz varnostnih razlogov kavlje/stepala nameščajte in odstranite 
samo ob izklopljeni napravi.  

Slika 1 
 
 
 
 
 
 
 

 

Slika 2 
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PRIPRAVA NA UPORABO 
 
 
Napajalni kabel (3) odvijte v celoti in priključite vtič v električno vtičnico. Stikalo za 
vklop/spremembo hitrosti (7) prestavite z OFF na eno od 5 razpoložljivih položajev: na voljo 
je 5 različnih hitrosti, tako da lahko vsakokrat izberete najustreznejšo za delo, ki ga želite 
izvesti.  Za delovne nastavitev naprave glejte tabelo na naslednji strani.   
Po končani uporabi napravo izklopite tako, da stikalo (7) postavite nazaj na položaj OFF in 
izključite vtič iz električne vtičnice.  
 

POLOŽAJ HITROST FUNKCIJA IDEALNO ZA 
VKLOPNO/HITROS

TNO STIKALO/    
    

OFF Izklopljena naprava / / 

1 
Nizka  
hitrost Emulzija Sestavine z visoko 

   gostoto, npr. moka, 
   maslo, krompir 

2 
Srednja  
hitrost Mešanje Tekoči pripravki, npr. 

   prelivi, lahke omake 

3 
Visoka  
hitrost Miksanje Priprava zmesi za tortelline,  

   tortice, kolače 

4-5 
Zelo visoka 

 hitrost Stepanje - Stepanje masla, sladkorja 
   - Priprava zmesi za sladice 
   - Stepanje beljakov, smetane, itd. 
 
 

POZOR! 
Naprave ne uporabljajte več kot 4 minute brez premora in pred ponovno uporabo pustite, da se 
naprava ohladi na sobno temperaturo.  
  
Med uporabo hranite roke, lase, oblačila, lopatice in drug pribor daleč od vrtljivih kavljev/stepal, da bi 
se izognili poškodbam in/ali nevarnim situacijam.  
Ne dovolite, da napajalni kabel visi preko delovne površine.  
Poskrbite, da napajalni kabel ne pride v stik z gibajočimi se komponentami naprave.  
Naprave ne postavite v bližino toplotnih virov (štedilniki, pečice, električne ali plinske pečke, itd.).  
NASVETI  
• Za optimalne rezultate pri pripravi zmesi bi morale imeti vse uporabljene sestavine isto 

temperaturo. 
• Maslo, jajca, itd. bi morali vzeti iz hladilnika dovolj zgodaj pred uporabo. 
• Smetana za stepanje naj bo zelo hladna, da bi dobili večji volumen. 
• Za pripravo zmesi uporabite spiralna kavlja (4) in začnite pri nizki hitrosti, ki jo šele pozneje med 

delom zvišate.  
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     ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE 

 POZOR! 
Pred kakršnimkoli čistilnim posegom vedno izključite vtič iz električne vtičnice in 
odstranite kavlja/stepali. 
Kavlja/stepali (4) in (5) pomijte s toplo vodo in detergentom za posodo ali v pomivalnem stroju. 
Motorno enoto (1) očistite izključno z mehko in suho krpo. Naprave ne vstavljajte v vodo 
ali druge tekočine. 

Nikoli ne uporabljajte kemičnih ali abrazivnih sredstev. 

UPORABNIŠKE INFORMACIJE 

V skladu z zakonodajnim odlokom z dne 14. marca 2014, št. 49 "Izvrševanje direktive 2012/19/EU o 
odpadni električni in elektronski opremi (OEEO)". 

• Simbol prečrtane kante za smeti na napravi pomeni, da je na koncu življenjske dobe izdelka le-tega
potrebno odložiti ločeno od ostalih odpadkov.

• Uporabnik mora torej odrabljeno napravo odnesti v ustrezna središča za ločeno zbiranje električne in elektronske 
odpadne opreme ali jo vrniti prodajalcu ob nakupu nove enakovredne naprave, v razmerju ena proti ena. 

• Ustrezno ločeno zbiranje odpadnih naprav za nadaljnje recikliranje, obdelavo ali odpravo na okolju prijazen
način pripomore k preprečevanju morebitnih negativnih učinkov na okolje in zdravje ter k ponovni uporabi
in/ali recikliranju materialov, ki napravo sestavljajo.

• Neustrezno odlaganje naprave s strani uporabnika se kaznuje na podlagi veljavnih predpisov.

Lange Distribution S.r.l. si pridržuje pravico do estetskih in/ali tehničnih 
sprememb brez predhodnega obvestila z namenom izboljšanja izdelkov.  

Termozeta je mednarodna blagovna znamka. Copyright © 1995. Vse pravice 
pridržane. 

Lange Distribution S.r.l. - Via Treviso, 35 - 20127 Milano – Italija 



www.termozeta.com

800-200899




